9. Izkaz podeljenih dovolil naj pregledovalna ko-
misija priob¢i pristojnemu politiénemu okrajuemu obla-
8tvu, katero naj ga po okraji razglasi in vsegdar v
razvidnosti ima.

10. Gospodar zZebca, za katerega je prejel dovo-
lilo, ima dolzoost, za vsako kobilo, na katero ga je
spustil, brz po prvem skoku izroéiti gospodarju kobile
(po posebnem obrazcu narejeni) spustni listi¢, v
katerem je dostaviti tudi, ¢e jo je Zebec 8e katerikrat
pozneje zaskocil, in kedaj.

Spustnino ali skoénino dolodajo doti¢niki, kakor
se o njej dogovoreé.

Da zupan, kakor je v spustnem listi¢i pristavljeno,
na tanko potrdi, kdaj in &ako Zrebe je kobila storila,
to se priporofa zlasti tudi z ozirom na doloéilo §. 8,
lit. g) postave od 16. aprila 1873 (drz. zak. &t. 77) o
izbiranji konj za vojstvo. |

11. Gospodar zZebca, za katerega ima dovolilo, je
dolzan po obrazei, za to odloGenem, za tisti éas dotic-
nega leta, v katerem je Cas kobile brejiti, pisati v dveh
primerkih (eksemplarjib) zaporedoma natanden spustni
vpisnik o vseh kobilah, na katere je spustil svojega
zebca, ter po izteku Casa za spuSGanje en primerek z
dovolilnim listom vred po Zupanstvu poslati politiénemu
okrajnemu oblastvu, drugl primerek pa sam za svojo
rabo hraniti, da bode mogocfe poizvedeti za Zebeta.
Politiéno okrajno oblastvo odpravlja spustne vpisnike
z dovolilnimi listi na dotiéno drzavno (cesarsko) zeb-
¢arnico. (Kon. prih.)

solske stvari.

Dobrovoljin opomin nasim uciteljem o zimskem
casu.

Misliti smemo, da ucitelji nasi bodi-si v mestih ali
na kmetih dve reéi gotovo ved6: 1) da otroci imajo
ve¢ gorkote v sebi kakor stareji Clovek, 2) pa je
to, da ce cClovek 1z pretople sobe pride na mrzli
zrak, se lahko prehladi. Prehlajenje pa napravi mno-
gotere bolezni, najveckrat kagelj, gripo, pljuénico, in
poslednje Gase Se tisto grozovito in kuZno bolezen v
grlu, ki v 2—3 dneh zadavi ¢loveka, posebno otroke,
in mu spridi vso kri; zdravniki to bolezen imenujejo
difteritis (Rachenbriaune); prosti ljudje jej pravijo
, nova bolezen®,

Skrb javnega zdravstva se je jela dandaues obra-
¢ati tudi na zdravje Solske mladine, posebno v ljudskih
Solah, in spominjamo se, da smo brali, da je tudi Kranj-
ski zdravstveni svét to zadevo obravnaval; ali je po
njegovih nasvetih v Solah Ze kaj djansko vpeljanega,
ne vemo; to pa vemo, da je v nadih Solah vecdidel ve-
lika in zdravju otroskemu jako 8kodljiva napaka, nam-
re¢ ta, da se 8olske sobe preveé kurijo, in da
iz tacth sob Solska mladina mnogokrat bolezen domu
prinese. [Hlapci, kateri Solske peéi kurijo, navalé na
enkrat za celi dan drv v pe¢, naj je zunaj zel6 ali malo
mrzlo; sobe se malokaterikrat prezraéijo po odprtih
oknih in vratah, kjer se mladina po 3 ali 4 ure poti,
in spotena pride potem na mrzli zrak ali Se celd na
hud prepih (Zugluft), —— in bolezen je narejena.

Stari§i izrocujejo svojo najljubSo lastnino &olam,
pa dobijo bolne otroke domu.

Da se zlasti v sedanjih zdravju nevarnih ¢éasih od-
vroejo take nesree, zato opominjamo vse uditelje in jih
vljudno prosimo, naj skrbno odvracajo presilno kur-
javo v Solskih sobah in skrbé za potrebno
njih prezralevanje.

Cez 13 stopinj po R. gorkomeru ne bi v nobeni
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Solski sobi smelo biti gorkote. Tako mero gorkote
le nekoliko vajeni ¢élovek brz ¢uti, ko v sobo stopi; ée
pa uditel] morebiti nima tacega rahlega obdutka, naj
daruje Solski sobi gorkomer, ki ne stane veliko Gez
1 gold.

Slisali smo o nekem uditelju, kateremu je prvo to,
da stopivdi v &olsko sobo, dd okna odpreti, in ko se
je soba navzela ¢istega zraka, potem jih dd zapreti.

Tako je prav! Taka Solska soba je zdrava: niti
uditelj, niti mladina ne sedi v znoji svojega obraza v
Soli, in ni se bati, da iz Sole gredé bi se prehladila.

Telovadbo so vpeljali v &olo posebno iz zdravstve-
nega namena, in Solski vodje in nadzorniki ostro pa-
z1)o, ali telovadi mladina. Mi pa jih vpraSamo: ali
gred6 katerikrat pozimi po &olah in opazujejo toploto
njibovih sob?

Ker je loze bolezni odvraéati, kakor Ze ostale
zatreti, zato naj bi ne bil na§ opomin klic vpijocega v
puséavi!

Politicne stvari.

Nloga.

,yOlov. Narodu® se spoljubi, kazati nas v svojih
posledojih Stevilkah svojemu obdinstvu kot tiste, ki
slogo podirajo. To je ze tako njegova navada, da
svoje lastne grehe na tuje rame vali. Nase nepremak-
ljivo domoljubje je pa le predobro znano, kakor da bi
ga taki manevri osumiti zamogli. Mi smo bili vedno za
slogo, mi je nismo razdirali nikoli, toraj lahko prezi-
ramo take pisarije. Tudi prav lahko to prenasamo, ce
nam ,,Narod‘ oéita, da ,,otrobe vezemo®, ker jih noben
list toliko vezal ni, ko ,,Narod*; naj le pomsii, kako
je 8e pred letom, ali e pred pol leta pisal, — tako
namre¢, da ga nihée ve¢ od ,,Tagblatta® razlociti ni
mogel.

Pa pustimo vse to, bodimo veseli, da je pri
vseh Slovencih prodrla sre¢no nasa misel:
da brez sloge ni¢ ne opravimo. Ako bi bil
y,Narod‘ nam nasproti vedno tako mirno pisal, kakor
zdaj, in posebno, ako bi bil vedono tako odloéno na-
roden, kakor je zdaj, — nikdar ne bi bilo prislo do
tistih burnih besedi med njim in med nami.

Mi bi ne bili domoljubi, kar vendar hoéemo biti,
ako bi v tem vaZnem trenutku, ko se tuje nam nem-
§tvo ravno najbolj napenja, wvnicili naso narodnost in

naso bodocénost, — ko bi v tem trenutku iz samogzlav-
nih in strankarskih vzrokov razdirali slogo, katera se
je zalela — hvala Bogt! — med misleé¢imi rodoljubi
povdarjati.

Ako premislimo, kako lojalno piSejo Nemci o Srbih
in Hrvatih v primeri s pisavo o nas, ¢e vidimo, kako
drugim Jugoslovanom priznavajo pravico napredovanja
in otresenja turSkega jarma, — in kako nasprotno nam
zanikujejo sedanjost in prihodnost, ne moremo trenutek
dvomiti ¢ zadnjih namenih, katere z naml imajo, — Ce
vidimo silovite posku&nje, katere se delajo za naso ugo-
nobljenje in poneméevasje v zadnjem casu, ne smemo
ne eno mionuto dvomiti, da so unas vzeli v svoje kombi-
nacije, in da so nam odkazali vso drugo bodocnost,
ko drugim Jugoslovanom: poslednjim samostojnost, nam
pa -- vtelesenje v ,rajh po geslu: ,,deutsch vom Belt
bis zur Adria“. Kdor tega 8e ni sprevidel, ne moremo
oa Steti med resne in jasnogiede politikovalce.

Kaj je nasa bododnost? Vsakega rodoljuba najslajse
¢utilo je — misel in upanje na naso lepSo bodocnost,
kakor Ze PreSiren poje: ,,da bode Kranjcem vreme se
zvedrilo, jim mildi zvezde, kakor zdaj sijale.“ Slatega
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de¢ka najlepsi up je, da postane enkrat krepak, ucen
moZ, da razvije vse telesne in duSevne moéi, in to je
tudi’ njegov naravni namen. Taka je s celim narodom:
mi upamo v lepso bodoénost, mi upamo, da bomo raz-
vili krasne cvete junaike s]ave znanostli in umetnosti,
to nam veli nase srce, in Githe nekje pravi: ,des Her-
zens Drang ist Pflicht.* Mi upamo, da bomo kedaj za-
vzimali slavno mesto med narodi tega sveta; in Ce tega
upanja ni, kaj ima potem rodoljub in domoljub se upati?

To I‘UdOlJHbJB, to domoljubje, to poael]en]e srca, to
upanje na naso bodoénost — to ni nié nenaravnega, to
je klic srca, to je naravni zakon, in narava je delo
bozje, toan bi delali mi le proti Vol]l bozji, ako ne. bi
branili svoje domovine, svoje naroduosti do slednjega
zdihljeja. Ne razumemo toraj, ka) hocéejo nekateri ka-
toliski listi, ki govorijo o ,paganski narodnosti. Ako
bi ,naroduost“ v bozjih oc¢éh kaj ,,paganskega‘‘ bila,
ne bi bil Bog vstvar:l toliko razli¢nih narodov, in ne
bi jim bil dal toliko jezikov in drugih posebnosu On
ni vstvaril samih smerek, ampak tudi hraste, jelSe,
lipe itd. in pusti vsako rastllno po svoje rasti in cve-
teti in sad donadati. Tako je tudi naravni, toraj boZji
zakon, da so razliéni narodl da po svoje rastejo in
cvetd; vsaki zivali je dal oroi]e , da se brani in svojo
razhcnoat, sv0jo sorto ohrani in mnoZi; narodom pa je
polozil ¢ut domoljubja v srce, kateri jibh naganja, da
svojo domovino, svojo mnarodnost in svoje posebnosti
branijo.

Ni resnica, da je ideja ,,narodnosti nova. Cir je
osvobodil svoje rojake Perm]ane pod zastavo ,narod-
nosti‘; Mojzes je povzdignil v Kgiptu na boZje povelje
zastavo narodnosti, in je Jude iz sovrazne jim deZele
peljal; Grki so se sijajno vbranili Perzijanov pod pra-
porom narodnosti itd.

Res je, da ima kr8Canska vera namen, zdruZiti vse
narode v medsebOJm ljubezni, pa o tem ni nikjer go
vora v sv. pismu, da morajo vsi narodi en jezik govo-
riti. Bog je dal apostel]nom dar, da so zamogli v vseh
jezikih govoriti; a pjemu, ki je vsegamogoden, bi bilo
lahko storiti, da bi vsi narodi en jezik govorili, da bi
jim bili aposteljni lahko v tem jeziku prndwovall, pa
on tega ni storil, ampak pustil je apostel]ne v vseh je-
ziKkih govoutl ker hode, da je veé razli¢nih narodov.
Da so to katoliski duhovai Ze davno pred nami spo-
znali, se vidi po tem, ker so bili ravno dahovniki v
vseh dezelah nays&rene_]al I'OdOl]llbl nam vsem je Se
v spominu pater Haspinger, ki je pel]al svoje Tirolce
proti oSabnim tujcem ,V%lavm skof Talleirand je bil iskren
trancoski rodoljub. Ca pogledamo v sedanjost, kdo je
prvi rodoljub_Hrvaski, ée ni 3kof Strossmajer? Iskren
rodoljub je Ceski skof Jirsik, in da navedemo Se eun
izgled, slovenski skof Slom3sek je zvezda naSih 8ko-
iov on je bil pravi rodoljub; Rusko, Cesko, Hrvagko,
Ruamaho Slovasko duhovstvo je sk0z1 in skoazl narodno,
pri Slovakih in Rusinih je dubovstvo skoraj edini ste-
ber, ki narod po konci drZii — upamo, da sloven-
sko dubovstvo, ki se je dozdaj v tem tako odliko-
valo, tudi zanaprej ne bo zaostalo. Naj ne poslusa
tistih, Ki gOV{)I‘l_]O 0 ,,paganski‘ H&.lel’lO:tl, dmpak naj
sprendl 1z 1zzledov, ki smo jih zgoraj navedii, da so
bili najboljsi duhovniki vedno tudi najboljsi domol]ubl,
naj pozabi psovke, ki jih js moralo v zadnjih éasih
pretrpeti tudi od slovenske strani, ki je pa zdaj
sv0jo zmoto spoznala, naj pomisli, da je njegova sveta
dolznost, storiti to, kar mu srca velevajo, in braniti
domovino katero kruti sovraznik pogaziti hoce. Pa tadi
vsem posvetmm domoljubom , Kateri nam zaupajo, kli-
¢emo: vaZen je trenutek, zdramite se, dokler je Se das!
Pustimo 0sobuosti a strani in sluzimo domovini z vsemi
moémi! (Kon. prih.)

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob Alé3oveec,

IIL.

Ponarejeni hankovci.

V trgu N. na Avstrijanskem sta bila dva soseda,
kakorsnih se malo nahaja. Sovrastvo med njima je bilo
namreé tako straino, tako globoko vtemeljeno, da je
veljal v celi okolici za najveée sovrastvo izrek : ,,bovra-
zita se kakor Jonas ia Linar.“

Jonas, trgovec z lesom, ni bil v deZeli rojen,
marved pnsel je 1z tujega. Kakor njegovo 1mé kazZe,
bil je zid (jud) po rodu, ki se je pa dal pozne]o krstiti.
7daJ je veljal za premoZnega trgovea, bil oZenjen in
imel troje otrok c¢d 2 do T let.

Linar je bil po> ogetu podedoval lepo posestvo in
obrtnijo, bil je strojar. Tudi on je bil oZenjen in imel
je cvetero otrok od 1 do 8 let starih.

Jonas je bil zel6 oSaben moZz, pa pri ljudéh nié
kaj priljubljen; kdor je mogel, mu je sel iz poti, le
krémar in ucntelJ sta mu bila vsaJ na videz prijatelja
in sta veckrat k njemu zahajala. Gospa Jonasova je
bila, Ceravno Ee precej brhke prnkazm vendar nepri-
lJlldnega obnaSanja in enako mozu zel6 Stemana. Za-
nicevala je vse druge gospé v trgu in nos prav visoko
nosila, kedar je sla v Sumedi svilnati obleki po trgu k
gospeJ okrajni predstojnici ali pa se peljala k gospej
baroninji Strel, mladi, a oSabni udovi, ki je imela kake
pol ure od t10a gradi¢ in posestvo. Da gledé omike
ni bila na posebno visoki stopinji, to se pad lahko
sklepa Ze iz njenega obnafanja, kaJtI omikanec se ni-
koli surovo ne vede. Priljubljena tudi ona ni bila ni-
kjer ko pri omenjenih dveh damah , ki pa ste bili tudi
skoro vsem prebivalcem tuji.

Vsa drugaéna bila je Linarjeva Zena; prijetna,
lahko recem: prav krasna unanjost je bila pri njej
zdruZena z blaznostjo srca in izobraZenostjo duhd; bila
Je tiste vrste Zensk, ki se ti na prvi pogled pnkupljo
in katere, ée dalje _]1h pozna§, bolj jih dislas. V trgu
je bila povsod zelo priljubljena, povsod so jo ljudje
prgazno pozdmvl]'lh Ravno tako d&islan je bil njen
moZ, ki bi bil Ze lah ko Zupan trga, ko bi se te casti
ne bil na vso moé branil.

Sovrastvo med moZsma se je bilo vkore ninilo tudi
v rodovini. Dasiravno sta Linar in njegova Zena svo-
jim otrokom strogo ukazala, naj hodijo sosedovim iz
poti, je bil vendar vedno ravs in kavs med njimi ; kajti
Se so Linarjevi otroci igrali se na vrtu, le z dll'aml od
sosedovega lo¢enem, ni trajalo dolgo, Ze se je prgokal
stareji fantié v veso z bulo na glavi ali kje drugod,
katero je dobil po kamnu iz sosedovega vrta sem za-
gnanem. Linarja je takrat vselej jeza zgwbila, a zZena
ga je pomirila in tako se je potolazil, a svojim otrokom
ukazal igrati si na nasprotni strani vrta. Da bi ne
mogli p:estopltl te zapovedi, je naredil fe posebno ograjo
za-nje, do katere so smeli iti, dalje ne.

Ko sem bil jaz prisel v ta kraj kot okrajni sod-
nijski pristav, je to sovrastvo med sosedoma dobilo nowv
net, kajti hujSe ni moglo postati. Linar je imel prece]
vehkem pesa , ki je bil pa zelé krotak in zlasti otro-
kom pul]ubl]en, zato 80 ga navadno po vrtu vlacili in
z njim vsake sorte reéi uganJa.ll Zarad tega pesa je
Jonas Ze Linarja pri sodn1]1 tozil, des, da je njegovim
otrokom nevaren, pa ni ni¢ opravil, ker je bilo sploh
znano, da Fido Se ni nikomur nid zalega. stoul marved
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je to Samoa mocno razjezlo, je vendar rekel: Mi ravno
ze hotemo z ludstvom ino z lodmi frankoskemi krali
podloZni biti, ¢e le on tudi z nami hocde prijatelstvo
derzati. Na to Sihar odgovori, da Frankovje, ki so
Kristjani ino sluZebniki boZzji, nemorejo z paganskimi
psi v prijatelstvi biti. Samo odgovori: , Mi psi bomo
vas z zobmi razcésali, ¢e bote vi sluzebniki boZji proti
Bogi storili“, — ino d4 Sibara iz svojega kralevskega
grada vunta veréi. Na to se (631) kervavi boj zacne
med Slovenci ino Franki. Dagobert pride z tremi voj-
skami Frankov ino Alemanov v Samovo velko dezelo,
ino tudi Longobarde pertisne, da od spodnjega kraja
nad Slovence perprasijo. Pri Vogastem ali Vogats-
gradi (kastrum Vogastense ') je najveksa bitva. Kral
Samo z svojimi Slovenci premaga vse Nemce, njim proc
vzeme vse, ino nje iz svojih deZel pretira. Potem Samo
gre vetkrat nad Nemce, ino se v svoji oblasti junacko
obderzi, odbijajo¢ sploh tak Avare kak Nemce od svojih
slovenskih dezel.

Ob totem &asi se je pergodilo, da so Bulgari,
od Avarov pregnani, pri frankoskem krali Dagoberti za
naselbine prosili. Dagobert Bojuarom ali Bavarom za-
pové, Bulgare na zimo v svojo deZelo gorvzeti, ino tak
njih gré 9000 v bavarsko zemlo. Ali neélovetki Nemec
Dagobert Bavarom vkaze, Bulgare v eni nodi — vse
vbiti —! Tak vbogi Bulgarje tam najdejo smert, gdé
so za Zivlenje prosili. Ia sam njihov poglavari¢ je z
700mi v Samovo slovensko deZelo vujsel, ino z totimi
dugo tu ostal.

Samo je bil zvumen, molen, vitezki poglavar; on
je Slovence iz avarskega suZanstva oslobodil ino nje v
narodni slobo§éini obderzal noter do svoje smerti. %)
Kak je pa on (658) bil vmerl, so Slovenci, kak je prejd
pri njih vpelano bilo, se zupet na veé rodov pod
svoje in njih izbrane vajvode podali ino tak se razklali,
tak je tedaj tudi njihova moé se razdjala, slovensko
kralestvo je razpalo na male razlomke, keri ved_ne so
vkupderzali. Tak so tedaj Avari zupet v naSo Stajer-
sko, posebno v gornjo noter vderli, ino do Anas (Ens)
vode vse gladko vunsporopali, vse mésta ino vesnice,
vso obdelano zemlo tak na ni¢ djali, da je gornja Sta-
jerska pale griva pustina postala ino podasih z Fu-
mami Iino hostami zarasla. Za dolnjo Stajersko je
bolSe bilo, zakaj tu so Gorutani Se sploh se proti For-
julcom (F'riaulcom), Bavarom ino Avarom dobro branili.
Ali da so Avari tudi dolsem duZe veksSo silo delali, ino
Gorutanom drugi slovenski rodovje ne pomagali, so oni
mogli Bavare na pomoé¢ zvati, ino so ravno z tem si
§vojo koreniko odsekali. Bavari so njim radi na pomoé
prisli, so tudi Avare odvernoli; ali za to je gorutanski
vajvod Borut (748) mogel nemske Bavare za svoje
gospode spoznati, ter njim svojega sina Karasta ali
Karata, ino bratovega sina (striceka) Hotimira (Hu-
temara) za zastavo dati. Po Borutovi smerti so Bavari
njim Karata ino za totim Hotimira za vajvoda poslali.
Hotimir je svojega sina Vladuha (Valduba, Waldunga)

deZel, ino Samo ino Sihar sta tote razgovore mogla v Koroski
ali v nasi Stajerski ’meti, tak je ali Samov kralevski grad
mogel tu biti, kak tudi zacetek njegovega kraluvanja; kajti
znotrenjo-austrianski Slovenci so od Avarov najveé terpeli, tu
je ali najveksa nezadovolnost bila ino najprejd pomo¢ potrebna.

1) Toti Vagastgrad je mogel na Koro§kem ali v na¥i
Stajerski biti, najberZe je na¥ Voigtsbherg tisto toriSe. Samosak
na spodéljem ptujskem_poli, ter Samofina tam blizu, Samobor
na Horvatskem blizu Stajera pa tudi spomenejo, da je more-
biti tu bil kak§en Samov gradif, tam kaken terg itd.

*) Kak so za Rimlanov nafe deZele do Dunaje se zvale
rimske, ne nemske, tak so za Samoa krala se imenuvale slo-
venske, ne nemske, Ceravno so Frankovje si nje svojili.
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za vajvoda postavil (769). Proti totem so pa paganski
slovenski Zlahtniki, celski, slovenjo-gradki ') ino
mariborski (marburski) se spuantali ino ga pregnali.
Spuntanje pa je bavarski vajvod Tasilo II. potisal ino
pregnanega Vladuba zupet v njegovo oblast postavil;
slovenski Zlahtniki se drugoé sprotivijo, ino Vladauh nje
Se le prav z ostrim zamahom zamore vkrotiti. — Totim
slovenskim nepokojom je zadnié frankoski kral ino rim-
ski cesar Karl Veliki (774) konec naredil. On je tudi
Avarom moé poterl ino vse drugadi spreobernil.¢

Sjovstvene stvari.

Profesor biblibtekar Matija Cop.

Nekoji podate o njegovu Zivotw i delovanju, o nje-
govih odnoSajih do predstojnika mu v vrsnjaka @ rodo-
Lubnih mu prijatelja najveée do doktora Franje Presirna,
— po gdekoji prinesak v kronict réfkoga gimnazija.

Pod tem naslovom je v programu Kraljevske vise
gimnazije na Reki preteklo leto spisal ondasnji profesor
in dastiti na¥§ rojak gospod Ivan Zupan na 31 stranéh
értice iz Zivljenja udenega profesorja in bibliotekarja
Matija Cop a.

Opis ta je jako zanimiv, zato smo hvaleZni sl. rav-
nateljstvu Reske gimnazije, da nam je te dni blagovo-
lilo poslati en iztis imenovanega programa; ker so Zi-
votopisne Crtice pisane v hrvaskem jeziku, pa bi se jako
prilegle letopisu nase slovenske , Matice‘, naj bi odbor
njen naprosil gosp. prof. Zupana za sloveanski prevod,
da potem tudi Slovenci beréd njegov popis Zivljenja
Copovega, ki ga domovina nasa steje v vrsto najod-
lidnejsih udenjakov svojih.

Politicne stvari.
Sloga.
(Konec.)

Veéno preprianje nadih Zelj in zahtav, ljuto po-
nemd&evanje, preganjanje domadih uradnikov in slednjié
razpuiéenje narodne trgovinske zbornice nam mora biti
opomin, da je zadnji ¢as, da se zdramimo iz svoje za-
spanosti in nemarnosti, da opustimo vse domade pre-
pire, in se oklenemo sloge.

Na%a bodo&nost je v nevarnosti, ubiti, umoriti nas
hoSejo kot narod, i1n podjarmiti vse do sinje Jadre.
Rekel mi je nekdaj strasten Nemec: ,,wenn ich Regent
wiire, dieser Bleiweis und dieser Costa miissten Schnee
schaufeln, um sich zu erndhren.” To se mi je zdelo
tako znamenito, da tega do danes nisem pozabil; Nemec
je prav iz srca govoril mnogim rojakom: Slovenec je
rojen le za hlapca in delavca, in Nemec za gospoda;
in de pridemo pod Nemdéijo, mislim, ne bi se nam dosti
bolje godilo. Branimo se toraj z rokami in nogami, do-
kler je Se Gas! In e smo enkrat vsi ponemdeni, kaj
je postalo iz nas? Bastard, ki ni za druzega ko za in-
dustrijo! Vse naSe upanje ni lastno, duSevno Zivijenje
je pro&, bili smo le gnoj, na katerega se tuja rastlina
sadi, ker doma je zemlja Ze izpita, in vsa rast izumira!
Pa nasa domovina ni ugodna zemlja za tuj element;
tadi mi kot gnoj ne spravimo ovenele germanske roze
veé k cvetu; bastardi so nerodovitni, vsaj v duSevnem
pomenu. Alzasi nimajo pesnikov, ne drugih slavnih ge-

1) Toti Zlahtniki so le samo tam imeli svojo stanje, kak
je potlanji Slovenjigradec, ker je Se le potli toto ime dobil
Pis.



nijev; v ponemdéeni Prusiji ni genijev: Pomorjani (Pom-
mern), Porusi (Provinz Preussen), kraji nekdaj slovan-
ski, govorijo zdaj nemski, a pesnikov, genijev, last-
nega dusevoega zivljenja nimajo, Kopernik v Konigs-
bergu je bil Se rojen Poljak. Taki rodovi bastardi
prevzamejo duSevno Zivljenje od tistih, ki so jih po-
tujéili, a sami vstvariti ne morejo niCesar. Ali ni to
zalostno ?! Kdor bi to tajil, naj le premisli, kje so vsi
veliki nem&ki geniji rojeni, in naSel bo, da vsi tam,
kjer je nemski zivelj ¢ist: Schiller, Ruckert Uhland
(Schwaben) Gothe (Frankfart), Friedrich ¢ b 'Bismark
(Brandenburg) Luther, (bachsen) s w ponemcemh deze -
lah, kakor Korosko Stajarsko, Slezko bo3 zastonj iskal
gemjalmh moz; te le prezvekujejo, kar so jim Nemci
¢iste krvi (Svabi in Saksonci) ustvarili. Te posemdene
deZele nimajo ve preteklosti, ne prihodnosti, kar se
namre¢ duSevnega Zivljenja ti¢e, to je kazen bozja,
ker so se dale potujéiti!

Te in druge nezgode in britkosti nas &akajo, ako
se damo ponemditi. Ako pa se vbranimo, ako ostanemo
Slovani, kaZe se nam vsa druga pmhodnost ves sla-
venski jug nam je odprt; do érnega in grikega morja
prebivajo Jugoslovani, Ki so nam po jeziku sorodni,
tako, da se razumemo, in bi se po o0Zi zvezi vedno bOlJ
razumevali; tam so lepi in rodovitni kraji, in marsika-
teremu delavoemu Slovencu se bo tam plodno polje od-
prlo za vsako stroko: udeni strokovnjak in prosti de-
lavec naSel bo tam kruha v obilnosti, in kupec bo pre-
vazal razno blago iz kraja v kraj; slovenski obrtnik
bo svoj izdelek imel kam prodajati. Ravno na to po-
slednje moramo polagati posebno vaZnost: slovenska
zemlja ni posebno rodovitna; mnogo veé prebivalcev,
kakor jih zdaj ima, ne more rediti; Slovenci bodo pri-
morani, ako se pomnoiijo, p(}pl‘l_]Ptl se rokodelstva in
razue obrtnlje in kam bodo svoje izdelke prodajali?
Nemska, Laska ste sami dosti obrtni: slovenski obrtnik
ima le eno pot, kamor bo svoje blago oddajal, in ta je:
slavenski jug. Mi smo toraj Ze materijalno navezani
na naSe juzne brate. In Ze iz teh materijalnih ozirov
kaZe se nam srbo-hrva§éina neobhodno potrebna, treba
je, da ostanemo Slovani, da se s tistimi razumemo, ki
smo materijalno na-nje navezani.

Vsak pozna trivijalno-nemdursko frazo, da Slovenec
brez nemskega jezika nikamor ne pride; e pa tej frazi
na dno pogledamo, spoznamo da nima nié v sebi:
Slovenec ostane najrajsi doma in od tistih, ki gredo na

tuje, jih gre prostovoljno gotovo trikrat toliko na
Hrvaéko, kakor na Nemsko. Mi potrebujemo nemsdine
le za to, ker so uradi in Sole nemske, ker se vojaki

nemgko komandlra_]o ako se vse te krivice odpravijo,
ne bo nemsicine drug potreboval, ko uéenjak, ki se bo
hotel iz nemskih znanstvenih knjig uéiti; lJudstvo samo
pa nemséine ne potrebuje, to je le nemika laz; Slove-
nec ne triuje z Nemcem dOStl, ¢e pride Nemec vino
kupovat, naj se slovenski nauci, ne sprevidjamo, zakaj
bi moral zato Slovenec nemski znati? Druge kupdije
z Nemci pa skoraj nimamo. Pad pa kupdéuje Slovenec
s Hrvatom in s Trstom, in Trst je vendar-le slovensk
in bo sCasoma Se bolj slovansk , naj se Lahi &e toliko
branijo; kruh sluZit Slovenec ne gré na Nemsko, saj
Nemci sami nimajo kaj jesti; le ubogi uradnik mora
tje, da nemskemu prostor naredi, da se ta pri nas &i-
roko vsede in gospoduje; ko bi pa vsa mesta na Slo-
venskem s slovenskimi uradniki nastavili, ne bi trebalo
nobenemu Slovencu na Nemikem bivati.

In ée se obrnemo do visih ozirov samostojnega du-
Sevnega razvitka, moramo pa¢ reéi, da obdarjeni Slo-
venci v zvezi z drugimi Jugoslovam lahko dospejo do
najvise stopinje znanosti in umetnosti; lepe slovenske
in srbske narodne pesmi so nam temelj krasnega pes-
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ni§tva, ki se bo na slavskem jugu razvnlo, sposobnost
Jugoslovanov za godbo in slikarstvo je Ze davno doka-
zana , in lepo Etevilo uéenjakov, ki so nase gore listi,
kaze dOVO]J da bomo tudi v znanostih vse druge na-
rode vsaj dosegh. Ob vso to bodoénost, ob vso to
upanje nas hode spraviti nemska slovnica, ako se je ne
vbranimo. Sami sebi in nasi bodoénostl, naSim potom-
cem smo dolZni braniti svetinjo svoje slovanske narod-
nosti, ki ima najlepio prihodnost.

Zato radi pozdravljamo klic po ,slogi®, ki se je
zadnje tedne zasliSal v raznih narodnih kroglh in ki
smo ga mi vedno povdarjali — dosti dolgo brez vspeha.
Slovenci, delajmo, Zrtvujmo, ohrabrujmo se, ne vdajmo
se! Bodimo slozni!

Od naSe stranke pridakujemo, da tega naSega
klica ne bo prezrla. Od ,,mladoslovenske“ stranke pa
se nadjamo, da bo nam nasproti lojalna, da opusti ne-
potrebno hberalmran_]e ki je popolnem tuja rastlina ;
za nas sam ,luxus‘, in to drag ,,luxus®, ker nas stane
nas nekdanji politiéni vpliv in nas zp4 stati nao bo-
doénost; pri nas ultramontoncev ni, nasi duhovniki so
narodn]akl in ne iSdejo druge domovine nyonkraj gora‘,
kar beseda pultramontanec pomeni; edini ultramontanci
s0 pri nas nemskutarji, ki jim biJe srce za domovino
»onkraj gord®, za Nemcgo Le kdor bi krédanstvo hotel
odpraviti, moral bi nase duhovstvo napadati; to pa tako
trdno stoji v sloveaskih srcih, da bi bile vse take po-
skudnje neplodne in smeZue. Za.toraJ ni nobenega vzroka,
zakaj bi Slovenci ne mogli sloZni biti, vsaj smo bili
sloznl do 1872. 1., saj je to neslogo zaseja.l le nemski
sovraznik, in mladoslovenci so se mu na limanice vsedli.
Toraj, blovencl na tem se bo pokazalo, ali imamo pri-
hodnost, ali je nimamo, ¢e bomo znali sloZni biti; ako
tega ne znamo, potem nismo vredni druzega, ko da nas
potlatijo, da bomo spoznali, kako abotni smo bili, ko
smo se pogubili po svoji neslogi, kakor to sprevidijo sedaj
Poljaki, pa je prepozno!

Omeniti pa moramo, da to ni nobena sloga, ¢e ne
smemo nikomur nié oéltatl, ki se pregresi, ali nas cel6
izdd. Tako se huduje , Narod“ nad nami, da smo na-
padli dr. Razlaga. A ée pomislimo, kako se je Raz-
lag v deZelnem in Ze prej v drZavnem zboru obnagal,
potem mu paé ne moremo ved zaupati; in pregrefi se
le ,,Narod*, ki take omahljivee brani, ker protezira po-
lovidarsko omahovanje, ki je dostikrat bolj skodlpvo,
ko ocitno nasprotovanje. ,,Kdor ni z nami, je zoper nas‘,
govori pismo; Razlag je dosti jasno pokazal da ni z
nami, ergo! —

Pa prepirati se danes nocemo.

Bodimo sloZni, Slovenci,
,,Sloga jaéi, nesloga tlaéi.*

Danes klidemo:

Zabavno berilo.

1z sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AlésSovec.

IIL

Ponarejeni bankovci.
(Dalje.)

Meni se je smilil moz, ki je prav po nedolZznem
in gotovo po hudobiji sosedovih otrok, ki so v nazoé-
nosti matere in morda celd po njej nasuntam , metali
kamenje &ez ograjo, padel v tako skodo; tudi se mi je
razsodba, katero je naredil po kratki prelska.w moj
tovari§ v uradniji, ki je pa imel velik strah pred pred-



